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PROJET DE RÉSOLUTION LÉGISLATIVE DU PARLEMENT EUROPÉEN

sur le projet de décision du Conseil relative à la conclusion de l'accord entre l'Union 
européenne, la Confédération suisse et la Principauté de Liechtenstein modifiant 
l'accord additionnel conclu entre la Communauté européenne, la Confédération suisse et 
la Principauté de Liechtenstein en vue d'étendre à la Principauté de Liechtenstein 
l'accord entre la Communauté européenne et la Confédération suisse relatif aux 
échanges de produits agricoles
(16209/2010 – C7-00125/2011 – 2010/0313(NLE))

(Approbation)

Le Parlement européen,

– vu le projet de décision du Conseil (16209/2010)

– vu le projet d'accord entre l'Union européenne, la Confédération suisse et la Principauté de 
Liechtenstein modifiant l'accord additionnel conclu entre la Communauté européenne, la 
Confédération suisse et la Principauté de Liechtenstein en vue d'étendre à la Principauté 
de Liechtenstein l'accord entre la Communauté européenne et la Confédération suisse 
relatif aux échanges de produits agricoles (16210/2010),

– vu la demande d'approbation présentée par le Conseil conformément à l'article 207, 
paragraphe 4 et à l'article 218, paragraphe 6, deuxième alinéa, point a), du traité sur le 
fonctionnement de l'Union européenne (C7-0125/2011),

– vu l'article 81 et l'article 90, paragraphe 8, de son règlement,

– vu la recommandation de la commission du commerce international (A7-0248/2011),

1. donne son approbation à la conclusion de l'accord;

2. charge son Président de transmettre la position du Parlement au Conseil et à la 
Commission, ainsi qu'aux gouvernements et aux parlements des États membres et à la 
Confédération suisse et à la Principauté de Liechtenstein.
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EXPOSÉ DES MOTIFS

Les relations commerciales de l'Union européenne avec le Liechtenstein sont étroitement liées 
aux relations commerciales entre l'Union et la Confédération suisse, qui est son quatrième 
partenaire commercial. L'Union et la Suisse ont donné un cadre à leurs relations en établissant 
des traités bilatéraux dans divers domaines. Afin de réduire les conséquences négatives du 
rejet de l'accord EEE par la Suisse en 1992, les négociations sur des accords commerciaux ont 
été lancées dans sept secteurs, y compris celui des produits agricoles. L '"accord agricole" a 
été conclu en 1999 et il est en vigueur depuis le 1er Juin 2002. 

L'accord agricole CE-Suisse a été par la suite étendu à la Principauté de Liechtenstein. Cette 
extension (l'accord additionnel) est entrée en vigueur le 13 octobre 2007 et implique que toute 
modification de l'accord agricole entraîne une modification de l'accord Union européenne-
Suisse-Liechtenstein.

À ce jour, en ajoutant une nouvelle annexe (annexe 12) à l'accord agricole, l'Union et la 
Suisse veillent à la reconnaissance mutuelle des appellations d'origine protégées et des 
indications géographiques protégées afin de préserver les conditions des échanges bilatéraux 
de produits agricoles tout en mettant en valeur la qualité de la chaîne alimentaire. De façon 
plus précise, en vertu de l’accord additionnel, les produits du Liechtenstein sont réputés être 
des produits originaires de Suisse. Par conséquent, l'accord additionnel conclu entre la 
Communauté européenne, la Confédération suisse et la Principauté de Liechtenstein doit 
également être modifié, de façon à ce que la protection des indications géographiques 
s'applique également au Liechtenstein. Deux désignations relevant des indications 
géographiques suisses couvriront également le territoire du Liechtenstein. 

La nouvelle annexe 12 à "l'accord agricole" améliorera le commerce bilatéral entre la 
Communauté européenne et le Liechtenstein. Par conséquent, la modification de "l'accord 
additionnel" constitue également une mesure positive et nécessaire. 

Le rapporteur recommande au Parlement de donner son approbation à l'accord à l'examen.
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